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* Isolde

Personen:

Franz Hofer, ein junger Astronom
Katharina, seine Schwester
Alired Moos, Architekt

" Fleonore, seine Frau

Lilly, ihre Tochter

Wenzel Rahmberger, Gemeinderat
Liserl, seine Frau

Mizzi, ihre Tochter

Josei, ihr Sohn

Siegmund - Popper; Kommerzienrat
Rosa, seine Frau )

Elsi - } ihre Tochter

Frau Marié, Direktrice des Midchenpensionafs Marté .
Die Musiklehrerin | IR
Der Diener Cy im Pensionat ,

Paul von Rainer

Kurt Korner

Dr. Halbacher

Nepomuk, Diener bei Hofer ;
Herr - Wiedebdck von der Auskunitei Rappenheller
Zoglinge des Pensionats in verschiedenen Lebensaltern
Giste und Dienerschaft

'

Der erste Akt spielt im Fesisaal des Midchenpensionats, der
. zweite -in der Halle der Hoferschen Villa, der dritte auf der
Garlenferrasse der Villa Hofer. '
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I. Akt.

1
!

Nr.’ 1. Salonstiick.

Nr. 2. Kinderlied.
Die kleine Elsi Popper:
‘ Wir wiinschen bei dem schénen Feste

. -Der Frau Marté das Allerbeste!

" Sie war uns gut wie eine Mutter,

. .Sie hat ein Herz, so weich wie Butter!
Sie lernt uns viele fremde Sprachen
Und viele andern guten Sachen — -
Drum wollen wir, ob groB, ob klein,
Der Frau Marté stets dankbar sein!

Und wenn wir einmal groB geworden _
GroB geworden — gewo;den —_

GroB geworden — geworden —
(Beginnt zu. weinen.)

Nr. 3. Libellentanz. '

i

Kittir:» Senkt sich mild der Abend nieder
Auf die blaue Flut —

Allevier: Und der Nac\htigalleh Lieder
Hallen sii im Walde wider v
In der Abendglut — —
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Lilly: Komm’, du schéner Falter,
Komm’ zu mir —! Du! Du!
Ach, komm’ doch zu mir!
Mizzi, I'solde: Hasche doch,
Nasche doch
"Von den Blittenkelchen —! Du! Du!.
Ach, - komme doch zu mir! :
Alle vier: Dann kommen die hellen, -
Schnellen Libellen,
Sie taumeln und schweben
Und kosen und beben
Und singen, von Sehnsucht durchgluht
Ihr lockendes, liebendes Lied!

Refrain:
. Libellentanz.
, Walzer. . \
_ NrSi“’*“ e e e E==ES = :, E==

!J

L111y Kosend~ schweben wir dahin,
Locken, lachen und entflieh’n ——'
Kitty: Mond du lieber, guter Mann,
' Schau’ dir deine Elfen an!

(Wiederholung.)

Nr. 4,

‘Franz: Man kann sich nicht helfen,
Wenn’s einem so geht —!
Ich komm’ halt immer,
Ich 'komm’ halt immer,
Ich komm’ halt immer zu spit!
Es ist nicht zu glauben,
Was alles geschieht!
~— Natiirlich gibt es manchen,
Der manches nicht sieht. —

. Ko - send sc)m(ben\hrda hin, lok - ken, LL chvnundent—fhehn -
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So ging’s mir auch heute:
Ich tret’ aus dem Haus,
Da geht eine Dame
Und rutscht plotzlich aus.
Ich hel’ ihr natiirlich,
~Sonst hab’ ich nicht Rub’ —
" Sie kommt ins Gesprich
Und ich, ich hor zu — —
_Erzahlt mir, daB8 ihr Stéckel
Vom Schuh etwas schief,
- Und daB es nur passiert sei,
Weil sie so lief.
Dann plauscht sie von den Verwandten,
Von Onkeln und von Tanten,
Was sie beim Ball getragen hat, -
. DaB sie 'nen schwachen Magen hat,
DaB sie drum nie geschniirt ist,
Und was ihr jiingst passiert ist —.
‘Und 148t sie mich dann endlich frei,
Ist eine halbe Stund’ vorbei — —!

Refrain:

»Ich komm’ halt immer zu spat!”

s Allegretto. '
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gehto ichkomm’halt im-mer, ichkomm’halt im-men, jchkomn? hall im-mer zu spiat!

Man kann sich nicht helfen,
Wenn’s einem so-geht —!
Ich komm’ halt immer,

Ich komm’ halt immer,

Ich komm’ halt immer zu spit!
Ich ging vom Biiro

Gemiitlich hieher,
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— Es war noch sehr zeitlich,
Drum eilt’ ich nicht sehr —
Ich frew’ mich, wie schén heut’
Der Mond wieder scheint,
“Da sel” ich ein Hunderl,

Ein Hunderl, das weint ...

Es sitzt ganz verlassen,

Das Hascherl, im Eck —

Ich wilPs bissel streicheln,

Da lauft’s vor mir weg.

Und grad’ auf die StraBle —
Ein Auto rast her —

Das Hunderl, es zappelt

Und weint noch viel mehr!

Ich werfe mich dazwischen,

Ich kann es noch erwischen,
Ich nehm’ das arme Viecherl
Und wickel’s in ein Tiicher],
Tw in ein G’schait gleich laufen
Und mir ein Korberl kaufen —!
Und als ich schaut’; wie spit es sei,
War eine halbe Stunde vorbei -— —!

e Refrain:

- Man kann sich nicht helfen,
Wenn’s einem so geht —! -
Ich komm’ halt immer,

Ich komm’ halt immer,

. Ich komm’ halt immer zu spét!

Nr. 5. Szene.

Moos: Mem Helr ich finde es nicht korrekt,

DaB Sie so spat erscheinen!

Paul: Ich hatte zu tun; Herr Architekt —
Frau Moos: Das Kmd ist nah’ dem Weinen!
~Paul: Pardon, dort sah ich das Friulein stek’n,

Sie hatte kaum Zeit, mich anzuseh’n,
Sie unterhielt sich scheinbar gut —!
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Mo os: Sie hat ganz recht, wenn sie das tut.

Denn es ist sicher nicht korrekt, /

DaB Sie so spit erscheinen! S
Paul: Was soll ich tun, Herr Architekt —? .
Frau Moos: Gel'n Sie zu unserer Kleinen

- Und bitten Sie um Entschuldigung —.

Ein Wesen, das so zart und jung,

MuB zart behandelt werden —! .
P aul: Pardon, sofort —! :

Ich komme gleich!

Sie ist’s! ‘

Kitty: Er ist’s! .
Moos: Was ist mit euch?
Paul: Ich muf — —
Ich komm’ — —
Wie ist sie schon!
Moos: Adieu!

- FrauMoos: Adiea! !

Paul: Auf Wiederseh’n!
Mein Fraulein, Verzeihung, ich kann nichts dafiir,
Ich habe zwar nicht das Vergniigen —
Doch saBBen sie oft in der Loge neben mir —
Ich griiBBte Sie einst auf den Stiegen —

j Sie dankten mir nicht!

Kitty: Ich kenn’ Sie ja nicht!

Paul: Pardon! Paul von Rainer!

Kitty: Freut mich! Kitty Hofer!

»In der Loge nebenan:

o u Allegretto. e ) R TN
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P aﬁl: Mein Fréulein., ich kann es nicht sagen,
Wie gliicklich es mich-acht,
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Sie endlich kennen zu lernen!
Wie hatte ich das gedacht'
Bemerkten Sie nie, mein Fraulein,
Den fremden jungen Mann,
Der Sie so oft bewundert
In der Loge nebenan?.
- In der Oper war es zum erstenmal
Da Sie vor mir ‘erschienen —
Die Haare schimmernd wie Opal,
. Den Friihling in den Mienen!
_Ich sah nicht auf die Biihne hin,
Ich horte nur die Melodien
Und sah im rotgedampiten Licht
Thr siiBes, holdes Engelsangesmh”f
Ihr siiBes Angesxcht'
Kitty: Mein Herr, ich muB es gestehen
* " Ich kann’s ja- doch nicht l'eugnen ,
DaB3 ich Sie oft geseh’n..
Sie scheinen ja grad’ so gern
Wie ich' in die Oper zu geh’n!
"Ich dachte mir auch des oftern:
~ Wer ist der-junge Mann, . :
Der.-dich” so freundlich anschaut
~In der Loge nebenan?
In der Oper war es zum erstenmal,
‘Da ich auch-Sie erblickte — .
"~ Wo Sang von Lieb’ und Liebesqual
* Dem Leben mich entriickte!
Und bei dem Locken der Musik,
Da fiihlt’ ich deutlich Thren Blick — —
Er hat mir gar nicht weh getan :
- Von jener Loge nebenan —
Es hat mir gar nicht weh getan'
Paul: Ich danke Ihnen!
"Kitty: Ich bitte sehr!
Paul: Wer ist.der Herr? .-
Kitty: Mein Bruder Franz. -
Paul: Ihr Bruder ist bei meiner Braut!
Kitty: Er hat mich gar nicht angeschaut!



-1 -

Paul: Wollen Sie mich vorstellen?. /

Kitty: Nein! — Wenn er mich ignoriert,
So tw’ ich’s auch! — .
Kommen Sie!

Franz: Was machen Sie, Friulein,

Fiir ein ernstes. Gesxcht"

Lilly: Ach, seli'n Sie dort den jungen Herrn,
Der grad’ mit Ihrer Schwester sprach 2

- Franz: Ah, den haben Sie wahrscheinlich gern,
' Drum seh’n Sie ihm so innig nach!

Lilly: Sie sind ein schlechter Menschenkenner, I-Ierr
Hofer'
Gehért denn das Herz .
" Nicht oft einem. andern,
Als dem Manne, ‘
Den die Eltern bestlmmt —?
Meinen Sie nicht? '

Franz: Ah — das ist ein anderer Fall!
Dann ist's keine Siinde!
- Dann kann uns ja niemand bose sein!
Darf 1ch bitten?
| “Nr. 6. Duett,
Lilly: Ich méchte einen Mann mit einem Profil —
Franz: Nun wie?
Lilly: So wie Sie!

" Franz: So wieich?

Lilly: Ich mochte einen Mann mit so viel Gefuhl
Franz: Nun wie? ,
Lilly: So wie Sie!

Franz: So wie ich?

' L111y Einen ‘Mann, der galant 1st
e Und doch amiisant ist,
Der niemals mokant ist
Und stets elegant ist —
. Kurzum einen Mann —
- Kurzum .einen Mann — .
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‘Franz: Nun wie?
Lilly: Wie Sie, genau so wie Sie!

- Melodram

Franz: Ich mochte eine Frau mit einem Ges1cht —
Lilly: Nun wie?
- Franz: So wie Sie! : \
"7 -~ Lilly: So wie ich? ' S
JFranz: Ich mbchte eine Frau, die so tanzt und so - C
‘ spricht —
~ Lilly: Nun wie? : o
‘Franz: So wie Sie! . o ‘
Lilly: So wie ich? ‘
Franz: Eine Frau, die charmant 1st
+ Die immer p1kant ist, ‘ - :
" Und doch voll Verstand ist -
Und nie {iberspannt ist,”
Kurzum eine Fran — S
Kurzum eine Frau -—
Lilly: Nun.wie?
Franz: Wle Siet’ ‘Genau so wie Sle'

!

Sofur s0, so miifit meine Llebste sein!

Iy / Walzer.
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So nur 80, %0 mift mei-ne Lieb - ste  sein_

So, nur SO, 0 miit’ meine Lxebste sein!
So nur allem )
; MiiBte sie sein!
Nichts auf der Welt . , ; -
Sollt’ uns entzwein! - '
Beide:So, nur so, so miifite mein Liebster (miiBt’ meine
Liebste) sein!

" Der (Dem) ich allein

- Treu wollte sein
Und ihm (ihr) mein Leben weih’n!
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Nr. 7. Finaletto,

Finale.
Al]egre{to
Nr:7. JE—HF*—'tHj—’:‘ﬁ:*:P_—" ST = e

4
Nun  sag’ WOSte(.kbl dwdie gan-ze Zeit? Ich  sehdich ii-ber-haupt nicht...

Kltty Nein, Franz wo steckst du die ganze Zeit —?
Ich. seh’ dich uberhdupt nicht!
Franz: Ach, Katharina, sei doch gescheit —!
Was machst du fir ein -Gesicht?
Kitty: Ja, Franz, du kitmmerst dich gar nicht um mich!
Das bin ich von dir nicht gewohnt!
Franz: Ach, Katharma mein Schwesterchen, sprich,
- Womit man dich versohnt!
Weiit was, ich bringe dir einen Hut -
Mit roten Blumen — der steht dir so gut!
Vielleicht willst du lieber ein Retikiil -
Oder ein Bluser]l aus Seide und Tiill —
Gel’, brumm’ doch nicht —! :
“Gelt, bist wieder gut?
"Kitty: Jetzt ist schon Schluf3 —
Jetzt hol’ meinen Hut -—!
‘Franz: Gelt, Katharina,
Du bist wieder gut —? .
Kitty: Du falscher Kerl! : ' .
Also hol meinen Fut!
Franz: Zuerst die Galloschen, mein Kind —!
Bei diesem Wetter verkuhlt man sich g'schwind!
v Pardon! — Pardon! :
Mizzi: Da ist er schon!
' Kitty, ich komme morgen zu dir!

- Kitty: Zu mir?
- Mizzi: Zur Jause.

DeralteRahmberger: Ich wire ddfur'
Er ist gewiB ein gebiildeter Mann!
Und auch sehr vermoégend —! '
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FrauRahmberger: Das sieht man ihm an!
Franz: Katharinchen,
Meine Siile —
Ein warmes Herz .
Braucht warme FiiBe!
Jetzt hol’ ich den Mantel, mein Kind!
- "Bei diesem Wetter verkihlt man s1ch gschwmd'
Pardon! — Pardon!
: Isolde Da ist er schon!
: Kitty, ich komme morgen zu dir!
Kitty: Du auch?
Isolde: Zur Jause!
Popper: Ein Kavalier! ‘
Bewegt sich und dreht sich wie ein Baron'
Frau P opper: Das ist ein sympathlschm Schwllleger-
sohn!
Franz: So, Katharmchen,
Mein Taubchen du!
~ Richt’ dir den Kragen .-
Und knépfl’ dich zu!
Ich hole jetzt rasch die Boa mein Kind! ‘
Bei diesem.-Wetter verkithlf man sich g’schwind!.
_Pardon! — Pardon!
L-11y: Da ist er schon’!
Kitty, ich komme morgen zu dir!
Kitty: Ja, was gibt's denn da? '
Lilly: Zur Jause!
‘M oos: Ein Mann von Mamer' ‘ ’
Fiir den wire Lilly die richtige Braut!
Er ist gut fundiert und praktisch gebaut'
Franz: So, da ist die Boa! ’
, Also was sagst du dazu? Kem Auto —— kein Wagen!
Kitty: Aber beruhige dich!
Franz: Das macht ja nichts! Ich krieg’ schon emen'
Paulvon Rainer: Mein Fraulun wann seh’ ich’
.. Sie wieder einmal ?- ,
Kitty: Vielleicht besuchen Sie uns morgen —!
Ich habe eine kleine Jause
Und bin von vier.bis sechs zu Hause!



aulvonRalner Vieltausend Dank!
Kaum vor einer Stund’
Hatt ich’s nicht getraumt, .
DaB ich hier vor lhnen stehe )
Ihre Stimme hor’
Thnen sagen darf
Was mein Herz so he18 erfullt'
Kitty: Bitte, nicht so laut,
. DaB memdnd hort,
PR Nur ich allein,
' Was mir gehort —1
Nicht wahr, nur mir?
: - Paul: Mmﬂmmlﬂ<hs0m&
‘ Ganz nah’ bei uns
o Und wir sind stumm,. .
S Fiirchtend, daB es nicht entflieht!
o Kitty: Morgen kommen Sie,
o Morgen sind Sie
‘ . Um vier bei mir!
Paul: Traumen darf ich,
Nur trdumen darf ich
. Heut’ nacht von ihr!!
Franz: Liebe, gute Schwester,
Das Krinzchen ist aus,
Liebe, gute Schwester,
o Wir geh’n jetzt nach Haus’.
< Brauchen keinen Wagen,
' ‘Wir. woll’n lieber geh’n,
Denn die gold’nen Sterne
., Sie leuchten so schon
I Und der gute Mond
: . - Begleitet uns nach Haus’.
Man kann sich nicht helfen,
Wenn'’s einem so geht —!
Ich komm’ halt immer,
Ich komm’ halt immer,
Ich komm’ halt immer zu spét!

S

Vorhang.
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I Akt.

- Nr. 8.

Kitty (in Erinnerung Versunken)
Mein Fraulein, ich kann, es nicht sage,
' Sie endlich kennen zu lernen!
"Wie hitte ich das gedacht!
Bemerkten Sie nie, mein Friulein,
Den fremden jungen Mann,
Der Sie so oft bewundert
In der Loge nebenan?.
In der Oper war es zum mstenmal g
Da Sie¢ vor mir erschienen . — '
Die Haare schimmernd wie Opal,
Den Frithling in den Mienen!
" Ich sah nicht auf die Biihne hin,
Ich hérte nur die Melodien
Und sah im rotgedampften Licht
‘Ihr siifles, holdes Engelsangesmht'
Ihr suBes Anfresmht'

.

Liebster komme...
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Kaum in einer Stund’
Ist er schon bei mir! .
Heut’ wird sich mein Trauwm erfillen —!
Heimlich klingt es nach,
Was er heimlich sprach
Als mein junges Herz elwacht'
* Selig will ich sein,
Hor ich das \Vort
Aus seinem’ Mund:
Hast du mich lieb?
Hast du mich lieb?
Herz, du weillt es Wohl
Du junges Herz,
" Wie siiB3 es ist,
Wenn du seine Nahe fuhlst ——'
Heute kommt er zu mir, -~ ,
Zum -heimlichen Stelld1chem —-1
Liebster, komme' ’
O, Llebster komme! -
Ich harre dem'

'Nr. 9, Terzett.

L

g - ‘ ’ . I.

/ Kitty: Ja, Franzl, wer war denn jetzt hier ?
: ~Ja, Mucki, was lacht Thr denn so? - -

F ranz: Ach, Kitty, ich kann nichts dafiir!
Ach, Kltty, bin ich aber froh! '

"Kltty Ja, Kinder, was war denn’ da.los?

Franz: Man hitfe mich beinah’ vermahlt!

-Ne p o m uk:.Jawohl, die Gefahi war sehr gro‘B" e
Das hitte uns’ grad’ noch gefehit! .

. Franz: Hatt’ ich nicht diesen Beirat hier, B
So stiind’ ich vor der Heirat schier!

"Kitty: Hier, nimm den warmen Hanuedruck
Du alter treuer Nepomuk!
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Franz: Nicht wahr mein siiBes Kind,
Wir bleiben, wie wir sind ?

Kitty: aturhch — gewiB — fiir alle Zeit!

Nepomuk: Die Rose paBt nicht recht zu Ihremk,

schonen Kleid!

MuB denn jeder gleich ein Ehmann sein?
L Gavotte,
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* " gein, vnerin,v der star - ke Mann  ist gern © al - lein,

Franz: MuB denn jeder Mensch ein Fh’mann sein!?!
- Nein, der starke Mann ist gern’ allein !
Ist der Mensch modern,
“Hat er manche gern —

Doch mit allen kann man mcht verheirat’ sem'
IL

Kitty: Die Ehe ist schrecklich fatal,

Man findet nicht Rast und nicht Ruh’ —!
Franz: Als wire man im Kriminal —
. Und lebenslanglich' dazu! .
thty Man kann sich nur selten . vusteh n—
Die Liebe vergeht so geschwind —!
Franz: Bald kriegt die Frau die Migrin’ —
Nepomuk: Und schlieBlich kriegt sie ein Kind!

. Kifty: Und ist einmal ein Kleines da,

Franz: Da ist nicht Jang nur eines dd'
Nepomuk: Man wei8’ nicht, wenn man keene hat,
"Was so ein Kind fiir Tone hat!
Framnz: Was brauchen wir ein Kind?
Wir bleiben;, wie wir sind! °
Kitty: Naturhch — gewiBl — fiir alle Zext'
Es lebe hoch die Junggesellenherrlichkeit!
Mul denn jeder Mensch ein Eh’mann sein!?!
: usw, '

2*
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Nr. 10.
I

Lilly: Wie geht es dir, du dicker Bar?

Was schaust du gar so ernst?

+ Als ob es eine Siinde war,

Wenn du mich kennen Ternst!

-.Du kennst ‘mich ja von-ungefihr — :

Ich heile’ Lilly Moos — S
Ich soll mich setzen? Danke sehr!
Wie es mir geht? Famos! :

Was ich da tw’? Ich suche mir

Nicht viel, nur einen Gatten hier —
Denn schon ist’s hohe Zeit,

- DaB mich ein Jingling freit!

Refrain:

Lieber, guter ‘.’l‘h’ed,dyl—B:air;

_pw o Marseh. (langsam)
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Lie-ber, gu-ter Theddy - Bir. - ‘al-lein ‘zu le-ben das jst schwer!.

Lieber, guter Theddybar, . .+

Allein zu leben, das ist schwer!

Denn jedes Madchen braucht doch einen Herrn, -

Denn jedes "Midchen hat doch einen gern! — -
Du-guter Theddybir, sei,doch der Mann,
" Mit dem ich’s heute noch probieren kann !

O,-du dicker, o, du dummer, o, du dappliger Béif,

© Gel’, komm’ doch -her!

. I , ,
Hab’ ich nicht recht, du dummer Bir?
Das hast du nie gefiihlt? :
Es ist ja nicht so lange her;

‘DaB ich mit dir gespielt!

Schon -damals hatt’ ich keine Rul’,’

- .Wie du, Herr Philosoph, .
-Der Surogatte, der warst du —
Und machiest mir den H?f!

!
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- Ich freute mich und zog dir dann
Ein kleines, hiibsches Haubchen an,
‘Und driickt’ dich an die Brust,
Denn ich hab’s schon gewuBt'

. Refrain:
Lieber, guter Theddybir,
) usw. -
Nr. 11. Tratschoktett. -

L

~Mizzi: Ach, hort nur, ich hab’ einen neuen Hut,
Ich sag’ euch der ist aber fein —!

FrauRahmber ger: Der Guglhupf ist zart und gut"

. FrauPopper: Derwird vom Konditor sein!
~Isolde: Und ich hab’ ein Kleid von rotem- Battist,.
Mit echten Spitzen — jawohl! ‘

Frau Moos: Wenn man so entsetzlich rheumatisch 1st

- FrauRahmberger: Versuchen Sie’s mal mit Amol!
Frau Mo os: Die Mittel sind alle fiir die Katz’'—!1-
Isolde: Du, seh ich dich:morgen am Eislaufplatz ?
Lilly: Ich hab’ dort ein Rendezvous!

Kitty: Vielleicht was SiiBes dazu?-

o Frau Rahmberger: ‘Mein Mann hat oft die Cucht‘

- im Knie!
Frau Popper: Und meiner hat die Neurasthenie,
Auch gibt ihm der Magen nicht Ruh'!
Nepomuk: Vielleicht noch Zucker dazu?
Frau-Moos: Was macht denn . Ihr Sohn?

L Frau Rahmberger: Er genieBt die Saison!

Isolde: Jetzt kommen die Jours!
FrauPopper: Bei Kohns ist Konkurs!

- Frau Rahmberger: Ganz recht!.

- Frau Popper: Wieso?

Lilly: Ich bin schrecklich froh,:

~ DaB der Friihling begmnt'

Nepomuk: Schokolade von Lindt! - . |
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I'solde: Ich habe heute von Rosen getrdumt!

- Lilly: Mein Kind, dann bist du verliebt!

.~ Frau Rahmberger: Bei' uns wird griindlich auf-
‘ gerdumt —

. Was das fiir Arbeit gibt!
Mizzi: Ich gehe morgen zum Biirgerball —'

~ Kitty: Ich geh’ zu Butterfly —!

FrauMoos: Das Tepplchklopfen macht v1e1 Krawall!-

Nepom uk Ich - Ditte, wer wiinscht ‘noch  Schaum-
S béickerei ?

“FrauPo pper: Mein Vacuum Cleaner ist ganz famos!

F rau Mo o-s: Frau Rat, wie ‘machen Sie Schnittlauch- .-

. sauce?
‘ L111y Ich lese ]etzt Freiheir von Schlicht!
Mizzi: Das schickt sich eigentlich nicht!" R
FrauRa hmberger: Wir gehen heuer n[(:xch Gossen-
sal3!
FrauPopper: Wir gehen nach Ischl!
“FrauMoos: Dort ist-és zu nal3!
“Kitty: Wer winscht noch Kaffee?

- Isolde: Ich mécht’ lieber Tee!

Lilly: Ieh- lerne jetzt Bridge!

A7z 1i: Du — kennst du den Klitsch?
“"FrauRahmberger: Was macht die Frau Schwindt?
Frau Mo os: Die hat jetzt ein Kind!

Frau Rahmberger: Seit wann? Seit wann?
FrauPopper: Seit wann? Seit wann — und w1eso'? :
Nepomuk: Ein Glas Cointreau?

"Diedrei Alten Ich danke! Ich danke! Ich danke!

Tratschoktett. :

" 5 1_Moderato. B

~ Nr1l. W—Q-F——‘—F——ﬂ*—ﬂ——d—*—-ﬁ—! o p ;-; w0
Ach,’ das ’I‘ratscren tyt wohl, ha bgn Sie ei ne

‘Die Madchen: Ach, das Tratschen tut wohl —1
: Haben Sie eme Idee9
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Die Frau en: Ach, das Tratschen tut wohl
Bei einer Schale Kaifee!
D ieMadchen: Helmhch hat man doch seine Freude
dran —
Die Frauen: \X/enn man smh heimlich drob ent-

_ riisten’ kann!
Die M ddchen: Wissen Sie noch was Neues?
‘Wissen Sie sonst nichts mehr?

Die Frauen: So ein kleiner Skandal

Bringt doch Leben ins Haus —!
DieMiadchen: Wissen Sie noch was Neues?
Die Frauen: Aber — wir wissen viel mehr!

" Doch aus uns bekommt kein Mensch was heraus! -

Die Mi dchen: Wir bleiben stumm!
Die Frauen: Wir bleiben stumm!

‘Alle: Ganz stumm!

Ganz. stumm! : b -

Nr. 12. Wa]zéfszene’.

“Franz: Jetzt geben Sie recht acht,

" Wie 'man die Sache richtig macht!

" Ich fang’ mit einem-Verslein an,
Und welche drauf was reimen kann
Die tanzt dafiir
Zehn Schritt, .

Zehn S"hr1tte gleich mit mir!

Die Miadeln: Bravo! Giinzend! Famos!
- Franz: Also Achtung, es geht los!

L

Franz: Es war cinmal ein Mégdelein —

DieMéadeln: M;‘xgdelein Migdelein —

~Lilly:Das ging'in einen Wald hinein —

Die Mddeln Wald hinein!

'
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Eins, zwei, drei!
_ Eins, zwei, drei!
Franz: Bitte sehr!
Lilly: Bin so frei!
Fran z: Kind, wenn ich dlCh so drehe,

- In die Augen dir sehe,
Denke 1ch “Ach, wie suB wir ein KuB —1

' D1e andern Madeln Halt' ‘Genug! Jetzt 1st SchluB'

IL
Franz: Und als sie war im 'gfiinen Wala — '
‘Die Méadeln: Griinen Wald, griinen Wald —
"Mizzi: Da sah sie einen Jager bald!
" 'Die Madeln: Jiger bald!
~ Eins, zwei, drei!' -
Ems zwei, drei! -
Franz: Bitte sehr!
Mizzi: Bin so frex'

. Fran z; Kind, wenn 1ch dlCh SO drehe
' //Und den Rosenmund sehe,
Denke ich: Ach, wie. suB wiar’ ein Ku3 —1

_ Die andern Madeln Halt! Genug! Jetzt ist SchluB'
| L.

Franz: ‘Del Jager sprach: Ich liebe dich! .
Die Madeln: Liebe dich! Liebe dich!
Isolde;: Das Miadchen sprach: Dann heirat’ mich!
Die Madeln: Heirat’ mich! :
Eins, zwei, drei!
Eins, zwei, drei!
Fran z: Bitte sehr!
~ Isolde: Bin so frei!
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F ranz: Kmd wenn ich dich so drehe
: Und den Schwanenhals sehe,
Denke ich: Ach, wie sii} war’ ein KuBB —!

‘Dieandern Madeln: Halt! Genug! Jetzt ist SchluB!

V.

- Franz: Der Jiger sprach: Warum denﬁ das?

Die Madeln: Warum denn das? Warum denn das?
Das Médchen sprach: Ich pfeif’ dir was!
Pieif’ dir was! Pfeif dir was! ,
- Eins, zwei, drei!
Eins, z'wei, drei! -
Franz: Bitte sehr!
Alle Mideln: Wir sind so frei!

Franz: Miadchen, wenn ich euch so drehe,
Diese Blutenpracht sehe,
Denke ich: Ach, wie suB wir’ ein KuBf —!

Lilly: Welche meinen Sie?
Isolde: Welche wollen Sie?
Mizzi: Welche mochten Sie?
Alle: Welche meinen Sje?

' Kifty: Kinder, nur keinen VerdruB! :

“Franz: LaBt mich, jetzt tanz’ ich, weil ich muf3!

Mein Herz ist wie der ]unge Mai,

Erfiillt von holder Melodei!

Es schlagt, wie die Lerche schligt,

Hoch in- blauer Fruhlmgsluft von Lebenslust
bewegt —!

Mein Herz ist wie der junge Mai, '

Ist so jung, so voll, so frei —!

Midchen, seid gescheit,

Niitzet doch die Zeit,

Weil man doch nur einmal lebt!
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Refrain: ' ,

“Mein Herz ist wie der Junge Mdl.
Wi legender WdlLer
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Alle: Mein Herz ist wie der junge Mai —
usw.

Nr.13.

Lilly: Sterngucker Sternguckcr
' ‘Nimm dich in acht! :
Sterngucker, Sterngucker,
Sei drauf bedacht, '
Lasse die Nacht,
Da dir doch lacht’
~ Sonne und- Friihlingspracht!
Schau=- schau -— sei nicht so dumm’!
Schau -— auch die Erde ist doch nur ein Sternlem,
So wie Mars und Saturn,
Dreht um die Sonne 51(:11 herum!

Franz: Sterne leuchten von fern,
Fernes hab’ ich so gern!
Weil die Erd’ nur ein Stern, ' /
Liegt sie mir fern!-

Li 1 ly: Sterngucker Sterngucker
Blick’ nicht hinauf! -
Sterngucker, Sterngucker,
Wache doch auf!

Leben und Welt,
- Liebe und Geld - ,
Nehmen sonst ihren Lauf!
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Refrain:

7
-

‘Sterngucker, nimm dich in acht!
“ Allegretto
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Stern -guk kgr, Stern - guk keVr, nimm dich, 1;1/1 u‘cht!
Walzer Refrain. '

T
¥ T I | T I
ra 1 ¥

e e : =
a1 g

b
;

i3

177 1 T

Nur  wie im ’;m\u;_ni seh ich  Blu-me und Blii-te und ;mzﬁ
Franz: Nur wie im Traum

.Selt’ ich Blume und Bliite und Baum,

Seh’ ich leuchten Meer und Bergeshoh n

Und des Friithlings Pracht!

Ich seh’ die Welt

Wie von magischem Glanze erhellt,

Wie den Stern am Himmelszelt

Hoch in der blauen Nacht!

Belde Nur wie im,Traum '
_ Siehst du (Seh’ ich) Blume und Blute und Baum,'
~ Siehist du (Seh’ ich) leuchten Meer und Bergeshoh’
Und des Frithlings Pracht!
-Siehst du (Seh’ ‘ich) die Welt
Wie von magischem Glanze erhelit,
Wie den Sternen am Himmelszelt
Hoch' in der blauen Nacht!

Lilly: Sterngucker, Sterngucker,
Nimm dich in-acht!
Sterngucker, Sterngucker,
Sei drauf bedacht,

Lasse die Nacht,
Da. dir doch lacht
Sonne und Fruhhngspraaht'

B e1d e: Schau — schau — sei nicht so dumm!

Schau — auch die Erde ist doch nur ein Sternlein
‘ So wie Mars und Saturn,
Dréht um die Sonne smh herum!

3

’



Nr. 14.

Paul: Ich habe heute die ganze Nacht
Uber mein Leben nachgedacht —!
Und plotzlich sah ich, wie es trist
Und leer bis heute gewesen ist.
Ich lebte in den Tag hinein — ,
" Musik,- Theater, Kunst und Wein —

<"K1tty Und schlich sich nie die Liebe ein?

Paul: Nein! Hochstens eine Liebelei —
— Da ist doch nichts dabei! —
...-Jedoch das Herz ergriff es nie —
Da endlich sah-ich Sie! Mit einem Male
Erwachten andere Ideale, -
" Ein siiBes, siiBes, reines Streben
Nach einem andem besseren Ieben —!

Ich kann nicht mehr geniefen”

Des Leichtsinns siifles Gift - —!

In mir, da klingen die Worte

Der helhgen Schrift:

Refraln

Dpr/Mensch soll nicht allem sein...

/ Moderato . .

IS
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Mensch €0l micht  al - lein sein  in Freud’ und Leid)

Der Mensch soll nicht allein sein auf Erden!
Der Mensch soll nicht allein sein in Freud’ und Leid!
So kann das Herz nie selig werden, :
Denn es erfriert in der Finsamkeit!

Kitty: Die Méadchentage glelten hin
Wie Sommerwdolkchen. — ohne Sinn,
Ganz ohne Ziel und ohne Zweck —
Und plétzlich ist die Jugend weg!
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Wohl ist sie schén, die gold’ne Zeit

- Mit Backfischzopf und Fliigelkleid,

Doch manchmal denkt das durhme Herz:
-Wohnt nicht das Gliick doch anderwirts?.
Das Blut kreist heiBer durch die Glieder,
Die Traume singen Sehnsuchtslieder,

Es ist, als ob der Herrgott schriebe

Den ewig siiBen Sang der Liebe —!

Es ist beinah’ unglaublich, ’

Wie seltsam sich das trifft —

- Auch ich, ich denk’ an die Worte

Der heiligen Schrift:

. Refrain: .
Der Mensch soll nicht allein sein auf Erden!
usw. :
Nr. 15.
'Ein Sommertag am leuchtenden Meer...
n g Moderato. ) S i L
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Franz: Ein Sommertag am leuchtenden Meer —

-Blau alles ringsumbher, o

Frohliche Menschen -~ die Geigen singen —
Ein seliges, lachendes'Schwirren und Klingen —!

Vater — Mutter — Kitty und ich —-

Die Sonne lacht — Mutter streichelt mich — —

— Da — ein Stol — ein Rollen —
Das Schiff erzittert -— wie dumpfes Grollen
Gurgelt die Flut —! :

Die Menschen driangen durcheinander und schreien.

Der Kapitéin, rot wie Blut,
Rennt durch die Reihen —:
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Ruhe! Besmnung' - Ein Kessel sprang —!
Der Liarm schwillt an — Rufe gellen bang'
Der Leib des Schiffes neigt sich zur Seite —
Sirenen pfeifen. — Glockengeldute —
‘Stohnen — Gebete — Stimmengewirr —
Sie singen: Niher, mein Gott zu dir!
~ Rette wer sich kann!
=77 Die Kinder voran! '
S Flammen ziingeln — ein wilder Schrei —
Rettungsboote — Wasser — Wasser — — vorbei!

.- Fine fremde grune Insel — Sonnenschein! — . |
“ Ich — ein Kmd im Arm — mein Schwesterlein !
Ohne Vater — ohne Mutter — ganz allein —
Ich und — mein Schwesterlein! '

Und alles, wonach ich strebe

‘ Und bebe
| \ Und lebe — .
S ‘Was kann es sein? —
= ' ' Me,inchhwt‘esterleinl!
/ . R Nr 16. Finaletto.” - . : R
/Ba‘u/l'fﬂi:lérr Héfer, ich verstehe —
o Ich trete zuriick —! -

“Franz: Ich will nicht meine Schwester —
Ich will ihr Gliick! - .
Seid gliicklich!
- Franz: Verzeihen Sie; meine Gnadige,
Wenn ich nicht nach der Sitte,
Ganz schlicht und einfach um die Hand
Des Frauleins Tochter bitte! :
Lilly: Franz! Mein Franz! Mein Liebster traut'
Frau Moos: Und Sie, Herr Paul? )
P aul: Hier meine Braut'

FrauMoos: Dann hab’ ich nichts dagegen. —
Ich gebe meinen Segen' :

1
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Nepomuk: Welch grauenhafter Anbhck' Was ' ist

denn los?
K1tty Ach Muckx zwei Vellobungen bloB'

Finaietto.

Allegretto moderato.
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ieb - ste, zum - er - sten - mal,

+ t
ich kis - se dich, L

Paul: Ich kiisse dich, Liebste, zum erstenmal'
‘ Leb’ wohl und trdum von uns’rer Liebe!

:Franz: Nur wie im Traum

Seh’ ich Blume und Bliite und Baum,
Seh’ ich leuchten Meer und Bergeshoh’
Und des Frithlings Pracht! .
Ich seh’ die Welt
Wie von magischem Glanze erhellt

.. Wie den Stern am Himmelszelt

" Hoch'in der blauen Nacht! -

Vorhang. .~

.






II. Akt.

Nr. 17.

Josefin, Josefin...
n Al]cgrt «tto. (/urzu mazurka)

Nr17. #b—‘i:m—um*ﬁ—*—ﬁ— F—&—ﬁ—!—j—:ﬁ:&;_—ri

14
Als ich  heute morgens bm er~ wacht; Jo-se - fin, Jo-se - fi

Mucki: Als ich heute morgens bin erwacht

Josefin, Josefin,
Habe ich sofort an dich gedacht,

- Josefin, . Josefin,

* Denn ich zog mein blaues: Rockel an,
Josefin, Josefm

- Und es fehlt’ ein kleiner Knopf daran
Josefin, Josefin —!
Madchen Mddchen s
Nimm doch Nadel her und Fiidchen,
Madchen, Midchen, ’
Nal’ mir an den kleinen Knopf!
Nach der Arbeit kommt dann der GenuB!
Josefin, Josefin,
Fiir das Knopfchen kriegst du emen KuB
Josetin, Josefin, '
Und du fragst und streichelst meinen Schopf

" Josefin, Josefin:
-, fehlt 'dir nicht noch irgendwo ein Knopf?)“
_]osefm — Josefin!

3



CLilly: Ja, hat dir die Mutter
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Nr. 18.
I.

L il 1 y: Ich hab’ mir die Ehe

Ganz anders gedacht —

Sie hat mir die groﬁte

Enttiuschung gebracht.

.Ich glaubte, ich ahnte,

Mir triumte, mir schwante

So viel, ach, so viel —!

Nun sitz’ ich. und warte

Als arme Genarrte
: “Am Ziel! Welch ein Ziel! E
F ranz: Ich weil nicht, was du willst!
Lilly: Daf} du die Sehnsucht stillst!
Franz: Welche Sehnsucht9 Sag’ doch an!
Lilly: Ach, wie sag’ ich’s meinem Mann?!

' Refrain:
Ich hab’ mir die Ehe ‘ganz anders gedacht...

O bp
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,/d keit, nimm doch Brom, und tu  dir doch nicht gar S0 leid...

Franz: Trinke Tee und stér’ nicht die Gemiitlichkeit!
Nimm doch Brom und tw’ dir doch nicht gar so leid!
* Weibchen, brumm’ nicht, '
Und sei doch gescheit,
Denn alles gibt sich mit der Zeit!

Beide: Trinke Tee urid stdr’ nicht d1e Gemiitlichkeit!

usw.
IL.

Denn gar nichts gesagt?



Dich i gar nichts gefragt —? s
So sehr ich mich sehne,

‘ Ich schlafe, ich gihne —

| Nur Ruh’! Immer Ruh’!

- Wozu denn die Ehe?

[ Wozu meine Nihe?

| \ Wozu? Sag’, wozu?

\

\

i — 3
' Ja, haben die Freunde
\

Franz: Ich we1B nicht, was du meinst —
Weil3 nicht, wmum du weinst!
‘ Lilly: So schau mich doch nur an,
- : Ob man mich nicht kiissen kann !

Refrain:
Trinke Tee und stor’ nicht die Gemiitlichkeit!
USW. )

Nr. 19.

Paul: Schau doch hin:
Alles griin — |
Himmel blau —
Junge Frau —
Vogelsang,

, ' Glockenklang

L Weit und breit

: ' Wald und Feld,

Alle Welt,

Alle Welt’

Im schonsten Sonntagskleld'

L

: Im Himmel ist heute ein groBer Ball,
; S Die Wolklein drehen sich im Relgen

' Die Lerchen rufen mit hellem Schall,
Die Nachtigallen geigen. -

Wie jauchzet und jubelt und fiedelt es
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In wunderblauer Parade,

Und die Frau Sonne ist Patronel
Und thront auf der Estrade!
Herr Petrus dreht das Werkel,
Die Englein halten Cercle —!

Refrain:
Und der lHerrgott lacht..
. Allegretio moderato.
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Und der Herrgott lacht,

Weil’s ihm Freude macht

DaB alles gar so schén hermeden ist — —!

Und der Herrgott nickt, -

Wenn er uns erblickt,

Weil er auch mit uns zufrieden ist —!
Alle: Und der Herrgott lacht

- USW.

II.

‘ KL/( y: Im Hlmmel ist heute ein groBes Fest
-~ Dem jungen Frithling wohl zu Ehren,
Der blumengeschmiickt sicl beﬂruBen 1aBt
. Von tausend Jubelchéren!
* Bei Nacht wird die Frde ein Opernhaus,
Die Sterne spielen. Theater — -
Duitende Wilder rauschen Applaus —
Der Dichter ist Gott Vater! .
~ Verliebte sind in Gnaden
Als Gaste eingeladen — —!

Refrain:

Und der ’Herrgott‘ lacht,
usw.
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Nr. 20. Finaletto.
I. //

Franz: So hab’ ich mir’s immer vorgestellt,

So hab’ ich mir’s immer gedacht!

Das ist es ja, was meinem Herzen gefillt!
Lilly: Warum hast du’s niemals gemacht?
Franz: So fiihlt man erst deutlich, was Liebe ist,

Und nimmt alles mit in den Kauf —! '

Man liebt doch erst dann, wenn man kost, wenn

man kiiBit! -
Lilly: Da kommst du erst jetzt darauf? ?!
Franz: Die Augen so'treu,
Von Trinen benetzt!
Du reizende Frau!
Lilly: Das merkst du erst jetzt?

Ich hab’ dich so lieb! = |
Franz: Mach’ dein Herzchen auf

Und die Auglein zu,

Du mein Turteltaubchen du!

Tutututu — tutututu —!

Lilly: Tutututu — tutututu —!

Franz: Du mein gutes, siiBes, kleines Turteltiubchen du!
Refrain:

Du mein junges Weibchen.
o Quasi mazurka,
Nr.20. ﬂﬁv“gj_—;}tf:-!"——m—{-k Fi=rs 5E ﬂ—»g-{—p—u J—_H——%!qu“—:j

v
I)u mcln_p.nf’es Wub(.htn,du mein Tu rtell.mbchm All mein Gliek bist du

Du mein ]unges Weibchen,
Du mein Turteltdubchen,
All mein Gluck bist du‘

Lilly: Driick’ dich an mich fester,
Lausch’ dem Herzorchester ——'
Mach’ die Auglein zu —! :
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Franz: Lausche doch Toénen —
Lilly: Liebe ist’s und Sehnen —!
: Du — du — du —
Franz: Du mein siiBes \X/elbchen
Du mein Turteltiubchen du!

IL.

L il 1 y: So hab’ ich mir’s immer halt vorgestellt!
Das hab’ ich ja immer beklagt!
Drum war mir so traurig d1e liebliche Welt —!

T Fr"anz Warum hast du’s niemals gesagt?

Lill y: Du bist ja der Lehrer! Denn du bist mein Mann!
Du muBt es ja besser versteh’n!
Ich schaute dich immer so inniglich an —!
Franz: Ich Esel, ich hab’s nicht geseh’'n!
Lilly: Ich hat’ d1ch bisher )
Geehrt und geschatzt —
~Franz: Was tust du denn jetzt?
Lilly: Ich hab’ dich so lieb!
Franz: Mach’ dein Herzchen auf
Und die Auglein zu,
Du mein Turteltaubchen du!
- Tututittu — tutututu —!
Lilly: Tutututu — tutututu —!
Franz: Du mein gutes, siiB3es, kleines Turteltaubchen du!

Refraxn

Bm dem junges Weibcherl —
usw.
Franz: Es ist doch entzuckend,
" Wenn’s einem so geht —!
Jetzt komm’ ich endlich,
Jetzt komm’ ich endlich,
Jetzt komm’ ich endlich nicht zu spat'

Ende.






